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Carta de fecha 1° de abril de 1983 dirigida al Secretarie General por
el Representante Permanente de Tailandia ante las Naciones Unidas

En relacidn con mi nota de fecha 3 de febrero de 1983 y siguiendo
instrucciones de mi Gobierno, tchge el honor de seflalar a su atencidn la
declaracién conjunta de la Asociacidn de Naciones del Asia Sudoriental (ASEAN)
formulada por los Ministros de Relaciones Exte¢riores de la ASEAN en Bangkok
el 1° de abril de 1983 y que se adjunta, y de pedir que esta carta y la declaracidn
conjunta de la ASEAN se distribuya en calidad de documento oficial de la Asamblea
General en relacién con los temas 23, 37 y 98, y como documente del Consejo de
Segur idad.

(Firmadc) M.L. Birabhongse KASEMSRI
Representante Permanente
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ANEXQ

DECLARACION CONJUNTA DL LA ASEAN FORMULADA EN BANGKOK EL L° DE ABRIL DE 1983
POR LOS MINISTROS DE RELACIONES EXTERI{CRES DE LA ASOCIACION DE NACIQNES DEL
ASTA SUDQRIENTAL

E1l 31 de marzo de 14983 varios regimientos de tropas vietnamitas, con el apoyo
de artilleria de 105 y 135 mm. y de tangues 1'-53, atacaron los campamentos
kampucheanos en Cham Ka Kor y Phnom Chat, en el ceste de la provincia de
Battambang, trente a Ban Kok Taharn, en el distrito ue Ta Phraya, en el oceste de la
pravincia de Prachinburi, Tailandia. Esos atagques causaron grandes bajas entre los
civiles kampucheanovs. Bn Cham Ka Kor cpneozas y otras estructuras fueron
incendiadas, y unos ties mil aldeanos fueron capturados. Al 1° de abril se ha
comunicado gue mis de 200 personas fueron muertas y varios centenares q:avemente
heridas.

Estos ataques indiscriminados inevitablemente forzaron a més civiles
kampucheanos a huir hacia la frontera tailandesa. Al 1° de abril, mds de 30.000
per sonas habian huido cruzando la frontera hacia Tailandia. Un nimero mucho mayor

de civiles kampucneanos estd a punto de seguirlos para escapar asi de los ataques
vietnamitas.

Ademés, los esfuerzos de las autoridades tailandesas y de otros organismos de
socorre internacionales por prestar ayuda humanitaria y asistencia médica a
estos 30.000 kampucheanos que ya se encuentran en territorio de Tailandia, fueron
aravemente entorpecidos por el continue bombardeo de los atacantes vietnamitas a
través de la frontera. Se han disparado mds de 100 granadas de artilleria contra
Tailansia, que han causado la muerte de por lo menos 30 civiles kampucheanos y han
heride a varias docenas mas.

No ha habido sefal alguna de que el bombardeo viethamita a través de la
frontera termine en un futuro inmediato. Las informaciones mds recientes indican
que las fuerzas vietnamitas han avanzado hacia Nong Samet, otro campamento
kampucheano situade en la frontera entre Kampuchea y Tallandia, al sur
de Cham Ka Kor.

La gravedaa de la situvacidn ha empeorado considerablemente cuando las fuerzas
vietnamitas penetrarcn en ‘Tailandia por dos puntos. En el primer incidente, que
ocutrid durante la maflana del 1° de abril, alrededor de 500 tropas viethamitas
realizaron una incursidn de uncs dos kildmetros adentréndose en el territorio
tailandés en Nong Samet y fueron rechazadas por las fuerzas armadas de Tailandia.
La segunda incursidn, que ocurrid mds tarde curante el mismo dia en Phpom Chat,
adentrdngose un kildmetro en Tailandia, encontrd resistencia por parte de tropas
tailandesas, que sufrieron cinco heridos. La lucha continda adn.

los cinco Ministros de Relaciones Exteriorers de la Asociacidn de Naciones del
Asia Sudoriental condenan firmemente la reciente serie de atagues inmotivados e
indiscriminadog perpetrados por las fuerzas armadas vietnamitas contra civiles
kampucheanos y exigen que las autoridades vietnamitas pongan {in inmediatamente a
esos actos ilegales e inhumanos. Yambién hacen un llamamiente a la comunidad
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internacional para que exprese su condena de esos dctos bdrbaros y criminales y
para que exija que cesen sin tardar. Ademds, piden a los miembros de la comunidad
internacional que presten ayuda urgente, en forma individual o colectiva, para el
80cork0 de escas civiles kampucheanos.

Los cinco Ministros de Relaciones Exteriores de la Asociacidén de Naciones del
Asia Sudoriental condenan las incursiones por tropas vietnamitas en tergitorio de
Tailandia y exigen que Vietnam respete estrictamente la soberania ¥ la integridad
territorial de Tailandia.

Los cinco Ministros de Relaclones Exteriores de la Asoclacién de Naciones del
Asia Sudoriental expresan ademds su grave preocupacién ante el continue bombardeo
de territorio tailandds, con que se agrava la situacidn a le largo de la frontera
entre Tailandia y Kampuchea. Los Ministros de Relaciones Exteriores también
reafirman su apoyo incondicional al derecho de legitima defensa de Tailandia
mediante cualquier medio que sea necesario para salvaguardar su soberania y su
integridad teritorial, conforme a la Carta de las Naciones Unidas y al derecho
internacional.




